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614445-2026 - Konkursas

Vokietija — Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos bei su jomis susijusios
konsultacinés paslaugos — Ganzgenomsequenzierung NAKO PAIS

OJ S 172/2026 07/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Helmholtz Zentrum Munchen Deutsches Forschungszentrum fur
Gesundheit und Umwelt (GmbH)
E. pastas: bianca.lander@helmholtz-munich.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama centrinés valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Ganzgenomsequenzierung NAKO PAIS
AprasSymas: Gegenstand des Auftrags ist die Ganzgenomsequenzierung hoch
standardisierter, humaner DNA-Proben aus der NAKO Gesundheitsstudie im Rahmen des
Projektes "NAKO-PAIS", das vom BMFTR geférdert wird. Bei den zu sequenzierenden Proben
handelt es sich um aus Buffy Coats isolierte DNA-Proben. Der Auftrag umfasst Annahme und
Eingangskontrolle der bereitgestellten DNA-Proben, PCR freie Library Preparation,
Ganzgenomsequenzierung, interne Qualitatskontrolle der Sequenzierleistung, Lieferung der
Sequenzierrohdaten in lllumina ICA-Base, Lieferung definierter technischer Metadaten in
lllumina ICA-Base und die Dokumentation der Proben-, Library-, Run- und
Datenlieferungsprozesse. Aul3erdem Wiederholung bzw. Resequenzierung bei Nichterreichen
definierter Qualitatsparameter, soweit die Ursache im Verantwortungsbereich des
Auftragnehmers liegt. D.h. in allen Fallen, in denen die Proben, die vereinbarten Eingangs-
Qualitatskriterien erfullen. Nicht Gegenstand des Auftrags sind, Alignment, Variant Calling,
Joint Genotyping, Erstellung finaler Analyseprodukte wie CRAM, gVCF, VCF oder msVCF,
Datenmanagement in lllumina ICA-BASE, wissenschaftliche Auswertung der Sequenzdaten
sowie die bioinformatische Datenprozessierung in lllumina ICA mit DRAGEN.
Qualitatsruckmeldungen insbesondere zur erzielten durchschnittlichen Coverage je Probe
erfolgen aus dieser Datenprozessierung an den Auftragnehmer und sind sind flr Abnahme -
oder Wiederholung oder Resequenzierung relevant. Ziel des Projektes: Seit 2014 untersucht
die NAKO-Gesundheitsstudie bundesweit 205.000 Menschen im Alter von 20 bis 69 Jahren an
18 Studienzentren. Die Teilnehmer werden in regelmaRigen Abstanden zur Nachuntersuchung
eingeladen, um langfristige Gesundheitsdaten zu generieren. Ein zentrales Ziel ist es,
molekulare Ursachen fur Krankheitsentstehung und -verlauf zu erforschen sowie Biomarker fir
die Friherkennung von Volkskrankheiten und personalisierte Pravention zu identifizieren. Die
Lagerung der humanen Bioproben erfolgt zentral am Helmholtz Munich und stellt eine
wertvolle Ressource fur die Wissenschaft dar. Die BMFTR-finanzierte
Ganzgenomsequenzierung von NAKO-Teilnehmern ermdéglicht eine tiefgehende
Charakterisierung der genetischen Architektur der bundesdeutschen Bevdlkerung mit
besonderem Fokus auf postinfektiose Erkrankungen. Finanzierungsvorbehalt: Die Erteilung
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des Zuschlags in diesem Vergabeverfahrens erfolgt vorbehaltlich der endgultigen Bewilligung
der fur die Beschaffung vorgesehenen Drittmittel sowie der entsprechenden
Mittelbereitstellung durch den Zuwendungsgeber. Zum Zeitpunkt der Einleitung des
Vergabeverfahrens liegt der endgultige Zuwendungsbescheid noch nicht vor. Nach dem
derzeitigen Stand des Forderverfahrens besteht jedoch eine berechtigte Erwartung, dass die
beantragte Forderung bewilligt wird. Der Auftraggeber fuhrt das Vergabeverfahren unabhangig
hiervon vollstandig durch. Der Zuschlag wird jedoch ausschlielich erteilt, wenn die
Finanzierung durch den Zuwendungsgeber endgultig bewilligt und die erforderlichen Mittel
bereitgestellt worden sind. Sollte die beantragte Férderung wider Erwarten nicht oder nicht in
einem fur die Durchfiihrung des Auftrags ausreichenden Umfang bewilligt werden oder aus
anderen Grunden keine ausreichende Finanzierung zur Verflgung stehen, behalt sich der
Auftraggeber vor, das Vergabeverfahren gemal den vergaberechtlichen Vorschriften
aufzuheben. Ein Anspruch auf Zuschlag besteht bis zu dessen Erteilung nicht.

Proceduros identifikatorius: 7b2f688b-5440-4412-9809-f8366f6295fa

Vidaus identifikatorius: 2026-017

Pirkimo badas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 73000000 Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos
paslaugos bei su jomis susijusios konsultacinés paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ingolstadter Landstrasse 1
Miestas: 85764
Pasto kodas: Neuherberg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -
Taikoma tarpvalstybiné teisé: Erklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Eigenerklarung
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Eigenerklarung
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Eigenerklarung

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Ganzgenomsequenzierung NAKO PAIS
Aprasymas: Ganzgenomsequenzierung von bis zu 28.400 NAKO-Teilnehmern im Rahmen der
Nationalen Dekade gegen Postinfektidse Erkrankungen (Post-Acute Infection Syndrome,
PAIS). TRANCHE 1: 23.400 Stiick TRANCHE 2: 5.000 Stiick (OPTION FUR AG)
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 73000000 Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos
paslaugos bei su jomis susijusios konsultacinés paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ingolstadter Landstrasse 1
Miestas: 85764
Pasto kodas: Neuherberg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 9 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Studijy, techniniy ir moksliniy tyrimy jranga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Zertifizierung ISO/IEC 17025: Bestatigung Uber eine gultige
Unternehmenszertifizierung nach ISO/IEC 17025 ODER vergleichbare Zertifikate.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mitarbeiterprofil Projektleiter: Die Angaben zum Projektleiter
mussen bezogen auf den Leistungsgegenstand (Anforderungen im Leistungsverzeichnis
unbedingt beachten!) jeweils auf ALLE nachfolgenden Punkte eingehen: (1) Name; (2)
Ausbildung; (3) Beruflicher Werdegang und Berufserfahrung in der Projektleiterrolle; (5)
relevante Weiterbildungen; (6) Fremdsprachen: mindestens Englisch verhandlungssicher in
Wort und Schrift. Das Profile ist in einem separaten Dokument hochzuladen und dient der
Prufung der geforderten Eignung bezogen auf den Leistungsgegenstand.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unternehmensdarstellung: Sie sollte das Leistungsspektrum
des Unternehmens im Hinblick auf den ausgeschriebenen Leistungsgegenstand erkennen
lassen und folgende Angaben enthalten: (1) Name des Unternehmens; (2) Geschéaftsfuhrer;
(3) Geschéftssitz; (4) alle Niederlassungen; (5) Gesellschaftsform. Die
Unternehmensdarstellung ist in einem separaten Dokument hochzuladen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Leistung
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AprasSymas: Leistung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

Kriterijus:

RasSis: Sgnaudos

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19eb1736dae-388b3d26fd42a9be

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 87 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: gem. Angebots- und Bewerbungsbedingungen
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Burgschaft: Der Bieter bestatigt mit der Abgabe
seines Angebots, dass er dem Auftraggeber im Zuschlagsfall eine selbstschuldnerische und
unbefristete Vorauszahlungsburgschaft in Hohe der von dem Auftraggeber zu leistenden
Vorauszahlung flr die TRANCHE 1 zur Verfiigung stellt. Der flr den Zuschlag vorgesehene
Bieter muss vor Erteilung des Zuschlags durch Bestatigung eines Burgen in Textform
nachweisen, dass im Zuschlagsfall eine selbstschuldnerische und unbefristete
Vorauszahlungsburgschaft nach Dokument "2026-017 Formblatt Burgschaftsurkunde" in Hohe
der von dem Auftraggeber zu leistenden Vorauszahlung fir die TRANCHE 1 zur Verfligung
gestellt wird. Erfolgt dieser Nachweis nicht binnen einer von dem Auftraggeber gesetzten Frist
von funf (5) Kalendertagen, kann das Angebot des betreffenden Bieters ausgeschlossen
werden. Der Auftraggeber behalt sich in diesem Fall vor, den Zuschlag an den in der
Wertungsreihenfolge nachstplatzierten Bieter zu erteilen.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Gemaf § 160 Il Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit: - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 [| GWB bleibt unberihrt, -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 | Nr. 2 GWB. § 134 | Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. GemanR § 134 | GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren
Angebote nicht berucksichtigt werden sollen, tber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung
ihres Angebots und Uber den friihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 1| GWB darf ein
Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch
Uber die Vergabeplattform) der Information nach 134 | GWB geschlossen werden. Die Frist
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag
des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Helmholtz Zentrum
Munchen Deutsches Forschungszentrum fir Gesundheit und Umwelt (GmbH)
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Helmholtz Zentrum
Munchen Deutsches Forschungszentrum fir Gesundheit und Umwelt (GmbH)
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Helmholtz Zentrum Minchen Deutsches
Forschungszentrum flr Gesundheit und Umwelt (GmbH)

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Helmholtz Zentrum Munchen Deutsches Forschungszentrum fir
Gesundheit und Umwelt (GmbH)
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Ingolstadter Landstrasse 1
Miestas: Neuherberg
Pasto kodas: 85764
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabestelle - Einkauf und Materialwirtschaft
E. pastas: bianca.lander@helmholtz-munich.de
Telefono numeris: +49 8931872727
Fakso numeris: +49 8931873327

614445-2026 Page 5/7


mailto:bianca.lander@helmholtz-munich.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: k. A.
Pasto adresas: Villemombler Stralle 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Helmholtz Zentrum Minchen Deutsches Forschungszentrum fir
Gesundheit und Umwelt (GmbH)
Registracijos numeris: k.A.
Pasto adresas: Ingolstadter Landstrasse 1
Miestas: Neuherberg
Pasto kodas: 85764
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija
Telefono numeris: +49 8931872727
Fakso numeris: +49 8931873327
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d4178596-426d-458f-adfb-6¢c275261995e - 01
Formos tipas: Konkursas
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Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 04/09/2026 08:17:06 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 614445-2026

OL S numeris: 172/2026

Paskelbimo data: 07/09/2026

614445-2026 Page 7/7



	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	Skelbimo informacija

